
Sentencja wyroku

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Radio Regenbogen Hörfunk in Baden Geschäftsführungs-GmbH
zostaje obciążona kosztami postępowania.

(1) Dz.U. C 261 z 28.10.2006.

Wyrok Sądu Pierwszej Instancji z dnia 21 maja 2008 r. —
Enercon przeciwko OHIM (E)

(Sprawa T-329/06) (1)

(Wspólnotowy znak towarowy — Zgłoszenie słownego wspól-
notowego znaku towarowego E — Bezwzględne podstawy
odmowy rejestracji — Brak charakteru odróżniającego —
Charakter opisowy — Artykuł 7 ust. 1 lit. b) i c) rozporzą-

dzenia (WE) nr 40/94)

(2008/C 171/59)

Język postępowania: niemiecki

Strony

Strona skarżąca: Enercon GmbH (Aurich, Niemcy) (przedstawi-
ciele: początkowo R. Böhm, następnie R. Böhm i U. Sander,
adwokaci)

Strona pozwana: Urząd Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnętrznego (przedstawiciel: G. Schneider)

Przedmiot sprawy

Skarga o stwierdzenie nieważności decyzji Pierwszej Izby
Odwoławczej OHIM z dnia 8 września 2006 r. (sprawa R
394/2006-1) dotyczącej rejestracji słownego znaku towarowego
E jako wspólnotowego znaku towarowego.

Sentencja wyroku

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Enercon GmbH zostaje obciążona kosztami postępowania.

(1) Dz.U. C 326 z 30.12.2006.

Postanowienie Sądu Pierwszej Instancji z dnia 19 maja
2008 r. — TF1 przeciwko Komisji

(Sprawa T-144/04) (1)

(Skarga o stwierdzenie nieważności — Decyzja Komisji uzna-
jąca niektóre środki przyjęte przez Republikę Francuską na
rzecz France 2 i France 3 za pomoc państwa zgodną ze
wspólnym rynkiem — Termin na wniesienie skargi —

Artykuł 44 § 1 lit. c) regulaminu — Niedopuszczalność)

(2008/C 171/60)

Język postępowania: francuski

Strony

Strona skarżąca: Télévision française 1 SA (TF1) (Nanterre,
Francja) (przedstawiciele: J.-P. Hordies i C. Smits, adwokaci)

Strona pozwana: Komisja Wspólnot Europejskich (przedstawiciele:
J. Buendía Sierra, N. Niejahr i C. Giolito, pełnomocnicy)

Interwenient popierający stronę pozwaną: Republika Francuska
(przedstawiciel: G. de Bergues, pełnomocnik)

Przedmiot sprawy

Skarga o stwierdzenie nieważności decyzji Komisji
2004/838/WE z dnia 10 grudnia 2003 r. dotyczącej pomocy
państwa przyznanej przez Francję na rzecz France 2 i France 3
(Dz.U. 2004, L 361, str. 21)

Sentencja postanowienia

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Télévision française 1 SA (TF1) zostaje obciążona własnymi kosz-
tami oraz kosztami poniesionymi przez Komisję.

3) Republika Francuska pokrywa własne koszty.

(1) Dz.U. C 168 z 26.6.2004.
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